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REGLAMENTO (CEE) N° 1771/93 DE LA COMISION
de 2 de julio de 1993

relativo a las comunicaciones de datos en el sector del tabaco a partir de la
cosecha de 1993

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econodmica
Europea.

Visto el Reglamento {CEE) n> 2075/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector del tabaco crudo (7} v, en
particular, su articulo 21,

Considerando que es importante determinar los datos que
deben comunicarse en virtud del Reglamento (CEE)
n® 2075/92 v de sus reglamentos de aplicacion ;

Considerando que, para un correcto funcionamiento
administrativo, es oportune agrupar esos datos y establecer
un calendario para su transmision ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del tabaco,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule 1

A partir de la cosecha de 1993, los Estados mier bros
comunicaran los datos que figuran en los Anexos 1 a Hi
en los plazos indicados en dichos Anexos.

Esos datos se facilitaran por cosechas y por grupos de
variedades.

Articule 2

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesanas
para que los operadores economicos les faciliten la infor-
macién necesaria en los plazos adecuados.

Articulo 3

El Reglamento (CEE) n° 1076/78 de la Comisién ()
seguira siendo aplicable a los datos que deban comuni-
carse en relacidon con las cosechas de tabaco antenores a
1993. No obstante, las existencias de las empresas de
primeta transformacion deberan comunicarse con arreglo
al Anexo Il del presente Reglamento.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el septimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

~ en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de julio de 1993,

() DO o° L 215 de 30. 7. 1992, p. 70.

Por la Comisién
Rene STEICHEN

Miembro de la Comision

(3 DO n° L 136 de 24. 5. 1978, p. 8.
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ANEXO I

Datos que deben transmitirse a la Comisién a mas tardar el 31 de julio del afio de la cosecha

Grupo de vanedades © ..

Estado miembro que presenta la declaracion :

Estado nuembro
de produccion
¥ que presenta
ta declaracion

Estado miembro
de produccion

Nombre :

Estado miembro
de produccion
Nombre :

Estado miembro
de produccion
Nombre :

CONTRATOS DE CULTIVO(}
Némero de contratos de cultivo registrados

Cantidad de tabaco {en toneladasy del grado
de humedad mencionado en el Anexo I
del Reglamento {CEE} n® 3478/92 que
figura en los contratos

. Superficie total cubierta por esos contratos

{en hectareas)

PRODUCTORES
Numero total de productores

22, Numero de productores miembros de agru-

iones. reconocidas en virtud del Regla-
mento {CEE} n* 84793

3.1

EMPRESAS DE PRIMERA TRANSFOR-
MACION
Numero de empresas de primers transfor-
macion que han celebrado contratos de
cultivo ('}

4.1.

4.2

PRECIOS

Precio maximeo acordado por kg, en divisas,
excluidos tasas ¢ impuestos, derivado de los
contratos de cultivo, con indicacion de Ia
calidad de referencia

Precio minimo acosdado por kg, en divisas,
excluidos tasas e impuestos, derivado de los
contratos de cultivo, con indicacion de Ia
calidad de referencia

en moneda nacional

5!

§1 Durante I cosecha de 1993, las declanaciones de cultve famiculo 5 44y del Reglamento (CEE} n° 3478792 se asimifaran a contratos de cultive.
{) En el caso de contrates entre dos Estades miembros, indiguese 1a moneds en 12 que se havan celebrado.
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ANEXO I
Datos que deben transmitirse mensualmente a la Comisién a partir del 30 de septiembre del afio de la cosecha

Datos acumulatives para la cosecha
El resumen debera ser transmitido a la Comision a mas tardar el 30 de junio del afio siguiente al de la cosecha.

Estado miembro que presenta la declaracion: ...

Grupo de variedades :

Situacion el altimo dia del mes anterior al de la comunicacion.

Estado miembro
de produccion
¥ que presenta

Estado miembro
de produccion

Nombre :

Estado miembro
de produccion

Nombre :

Esrado miembro
de produccien
Nombre :

ta declaracron

1. Cantidad entregada {en toneladas)

Cantidad total de tabaco crudo de la calidad
minima entregada a las empresas de
primesa transformacion, s* un el grado de
humedad previsto en e. Anexo IH del
Reglamento {CEE) n° 3478/92(}

b1

Cantidad de tabaco crudo de la calidad
minima entregada a las empresas de
primera transformacion por agrupaciones de
productores, segin el grado de humedad
previsto en el Anexo HI del Reglamento
{CEE; n° 3478/92()

2. Cantidad real de tabaco crudo {en toneladas)
de la calidad minima entregada, sin adapta-
cidn del peso en funcidn del grado de
humedad

3. Evaluacion de las cantidades pendientes de
entrega {en toneladas)

en moneda nacional )

4. Precio medio {por kgl excluidos tasas €

impuestos, pagado por las empresas de
primera transformacion

£} Durante la cosecha de 1993, las entregas al amparo de declaraciones de cultivo [articulo 5 £is del Reglamento (CEE) n° 3478:92] se asimilaran a las eutregas
contempladas en este punto.
1 En el caso de contratos entre dos Estados miembros, indiquesc la moneda en la que se hayan celebrado.




N= L 162/16 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 3.7.93

ANEXO HI
Datos que deben transmitirse a la Comision a mas tardar el dltimo dia del mes siguiente a cada trimestre (')

Evolucion de las existencias {en toneladas} de los primeros transformadores Estade miembro que presenta la declaracion @ ...

Fecha de la declaracion: ... ... ...

Salidas durante ¢l trimestre Salidas durante ei trimestre Suuacion de las existencias el
. Cosecha . . . ] A )
Grupo de variedades A anterior con destino al antertor con desuno al mercado vlimo dia del trimesre
mercado comunitario de los terceros paises anterior

'y Los plazes trimestrales vencen:
— ¢l 30 de abril para el periodo comprendido entre €l 1 de enero y el 31 de marzo,
— ¢l 31 de mlic pama el periodo comprendido entre el | de abnl v el 30 de junio,
— el 31 de octubie para el periodo comprendido entre el 1 de lic ¥ ¢l 30 de septiembre,
— ¢l 31 de enero para el periodo comprendido entre el 1 de octubre v el 31 de diciembre.
{7 Las existencias de cosechas anteniores a 1993 higuratin en el presente Anexo en lugar de los datos mencionados en el punto 6 del Anexo del Reglamento {CEE)
n 107678,




